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AVANT-PROPOS

Cette 11¢ édition du Neufert a été revue en profondeur, mise a
jour et restructurée. Elle s’organise dorénavant autour de quatre
grandes parties :

— Les fondamentaux : de la conception du projet jusqu’aux tech-
niques constructives, en passant par les éléments et détails de
construction ; cette partie integre également les thématiques com-
munes a de nombreux projets telles que les aménagements exté-
rieurs et les infrastructures liées aux transports.

Viennent ensuite trois parties sur les grandes typologies de pro-
grammes :

— Lhabitat : maisons et immeubles.

— Les lieux publics : hébergement, enseignement et recherche,
lieux de culte, culture et divertissement, sports et loisirs.

— Les lieux de travail : administration, bureaux, commerces, indus-
trie, exploitation agricole, santé.

Les mises a jour et compléments les plus importants concernent :

— Pour les fondamentaux : les fenétres et vitrages, la conception de
I'éclairage, les énergies renouvelables dans le batiment, les routes
et rues, le stationnement et les parkings. Un chapitre entierement
nouveau est par ailleurs consacré a la RT 2012.

— Pour les programmes : les concepts de plans d’habitations (mai-
sons individuelles et appartements), les cuisines ; les dispositions
générales pour les lieux publics, les habitations pour seniors, les
hétels, les établissements scolaires et les piscines ; la réglemen-
tation des lieux de travail, les immeubles de grande hauteur, les
containers, les batiments pour animaux.

Enfin, comme les précédentes, cette 11¢ édition est conforme aux
usages et aux régles en vigueur en France, et transpose systéma-
tiquement la problématique dans le contexte frangais.

Véritable bibliotheque d’exemples concrets, d’'une variété et d’'une
richesse inégalées qui font son succes depuis plus de 75 ans, cet
ouvrage constitue la référence tant pour les étudiants en formation
que pour les professionnels de I'architecture et du batiment.
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PROLEGOMENES

Ce manuel est issu des cours que j'ai donnés a la Bau-
hochschule de Weimar. Il se fonde sur des dimensions,
des expériences et des connaissances, fruits du métier et
de la recherche concernant I'environnement de 'lhomme
et nécessaires a I'élaboration des projets de construction.
Il reste cependant ouvert sur de nouvelles possibilités ou
de nouvelles exigences.

En effet, si d’'une part les générations passées nous
servent de référence, d’autre part tout évolue. Nous
sommes enfants de notre temps, nous regardons vers
I'avenir et nos points de vue souvent divergent : variété de
notre instruction, de nos propres impulsions, de l'influence
de notre entourage, de notre sensibilité.

Il reste a savoir si notre jugement, actuellement si
s(r, se révélera définitivement exact. Lexpérience nous
montre que les jugements futurs seront plus justes que les
nétres qui n’ont pas encore le recul nécessaire a une vue
d’ensemble. Ceci nous montre de quelles précautions on
doit entourer I'élaboration d’'une doctrine pour que cette
derniére ne devienne pas, a terme, erronée. Malgré tout
effort de vérité et d’objectivité, malgré tout effort d’ana-
lyse critique, chaque théorie reste subjective et dépend de
I’époque et son environnement.

Aussi une doctrine ne doit-elle pas étre définitivement
figée mais, au contraire, rester au service des choses
vivantes, en épousant leurs transformations et leurs déve-
loppements. On peut évoquer Nietzsche lorsqu’il écrit :
« Seul me restera proche celui qui change ».

Une telle doctrine, fondée sur une évolution perpétuelle
au service du progrés, se reconnait précisément dans le
fait qu’elle ne donne pas de recettes toutes faites, pas
de « savoir préfabriqué en boites », mais seulement des
éléments, des pierres d’angle, avec la méthode pour les
combiner, les construire, les composer et les harmoniser.
Confucius a dit voici plus de 2 500 ans : « J'indique un coin
a mon éléve et il doit trouver lui-méme les trois autres ».
Un architecte-né ou un passionné de la construction se
bouche les oreilles et ferme les yeux lorsqu’on lui donne la
solution toute faite d’'un probléeme. Car il est plein d’'idées
et, lorsqu’on lui confie la réalisation d’'un ensemble, il lui
faut seulement des éléments pour s’atteler au travail.

Celui qui a trouvé la foi en lui-méme, qui a entrevu les
rapports entre les choses, le jeu des forces, des matiéres,
des couleurs, des proportions, celui qui est capable de
sentir la réalité, de percevoir I'allure des constructions,
celui qui étudie, examine et critique leur effet, celui qui
les modifie dans son esprit, celui-la seul est sur le véri-
table chemin des plus grandes jouissances de 'esprit, que
seul peut ressentir un créateur actif. Une telle intelligence
de la vie aidera a les atteindre. Elle doit libérer de tout
savoir pour conduire vers une création personnelle. Il n’est
besoin que d'un tremplin. Chacun doit s’élancer et batir
soi-méme.
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Les formes architectoniques contemporaines naissent
de la méme maniere que les magnifiques temples, cathé-
drales, chateaux, jardins de nos ancétres, pour lesquels
ils n'avaient pas de modéles mais qui correspondaient a
leurs réves et a leurs désirs, aux idées et aux idéaux les
plus proches de leurs aspirations.

Une commande éveille des idées qui se concrétisent,
selon les possibilités techniques du moment et les condi-
tions locales, en des formes ne présentant qu’'un faible
degré de similitude avec tout ce qui a été réalisé aupa-
ravant. Ces nouvelles constructions peuvent étre de loin
techniquement mieux réussies et plus rentables que les
précédentes. Mais elles peuvent aussi, du point de vue
artistique, surpasser les constructions correspondantes
du passé.

Si 'on compare une usine actuelle, claire, spacieuse,
bien proportionnée, d’une construction élégante et Iégére,
a une manufacture du 18¢ siecle ou a un atelier d’artisan
du 15¢ siecle, la supériorité de nos nouvelles construc-
tions apparait a I'historien le plus borné. Partout ou des
problémes de construction correspondent a un véritable
besoin de notre époque, on peut attendre, de la part des
architectes inventifs et ouverts a leur temps, des exploits
qui peuvent se comparer a ceux des plus audacieux des
anciens, et méme les éclipsent.

C’est pour cette raison que, dans une bonne école, on
doit se consacrer tout d’abord a I'étude des temps mo-
dernes et a venir, et ne se livrer aux rétrospectives que
dans la mesure ou cela est indispensable. C’est aussi
un conseil de I'un de nos plus grands professeurs, Fritz
Schumacher, lorsqu'’il fait remarquer que le jeune étudiant
architecte, dans ses études sur le passé, a trop tendance
a se perdre dans des réflexions sur I'histoire de l'art, et
que les diplémes le poussent a s’égarer sur des chemins
scientifiques détournés, aux dépens des forces néces-
saires au développement de la créativité.

Il vaut mieux ne donner a I'étudiant que des bases,
comme dans cet ouvrage ou j'ai essayé de réduire jusqu’a
'essentiel les éléments des projets, de les schématiser,
de les abstraire, pour en rendre plus difficile la copie au
lecteur et le forcer a donner de lui-méme aux choses
forme et contenance.

De toutes facons, les différentes réalisations, a un
méme moment, sont conduites a présenter une certaine
similitude. L'étrange désir d’uniformisation, qui canalise
I'aspiration des hommes a un méme moment dans une
méme direction, trouve dans le style d’'une époque son
expression apparente et durable.

Ernst Neufert



Abréviations et symboles dans

les plans

= Entrée principale
—> Entrée secondaire
= Escalier

Ant Antichambre

Asc Ascenseur

B (salle de) Bains
Bu Bureau

C Cuisine

CH Chambre

CHa Chauffage arrivée
CHf Chauffage

CHr Chauffage retour
COs Coefficient d’occupation des sols
Dgt Dégagement

DIN Norme industrielle allemande
Do Douche

EC Eau chaude

EF Eau froide

ELT Electricité

EP Eau pluviale

Et. Etage

EU Eau usée

EV Eau vanne

Evtl. Eventuellement
G Gaz

Gg Garage

H Homme

J Jardin

J.T. Journée de travail
Maxi Maximum

Mini Minimum

N Niche

NF Norme frangaise
Niv. Niveau

(6] Office

p. Page

Par. Parents

PK Parking

POS Plan d’occupation des sols
Rdc Rez-de-chaussée
Rgt Rangement

S. Séjour

Serv. Service

SJ Salle de jeu

SM Salle & manger
SS Sous-sol

Std Studio

Tr Terrasse

Vst Vestiaire

Zl Zone industrielle

Abréviations hopitaux

A.S.
ACC.
ADM
ANX
AP
ATT.
C.
CATH
CH.
CH.N.
CHIM.

CONS.

CUL

DECH.

DEM.

Aide-soignante
Accouchement
Administration
Annexe
Appareils
Attente

Cabine
Cathétere
Chef

Chambre noire
Chimie
Consultations
Cuisinette
Déchets
Démonstration

EXPLICATION DES SYMBOLES ET ABREVIATIONS

Déshabillage
Détente
Electrocardiogramme
Examens

Famille

Fonctions médicales
Inscription
Instruments
Linge sale
Lavabo(s), lavage
Lingerie

Matériel

Médical
Médicaments
Médecin

Ménage

Salle d’opérations
Patients

Patient couché
Patient mobile
Patient septique
Personnel

Poste d’infirmieres
Post-anesthésie
Pré-anesthésie
Préparation
Propre

Réception
Remise

Réserve

Salle de contrble
Salle de réveil
Salle de soins
Salle de travail

Sale

Sas

Secrétariat
Service infirmiere
Stérile
Surveillance

Unités de mesure, abréviations

1012

12°C

Q

N

Pa

%

%o

Q

Ech.
2°3 4"

10 cm 12 mm (le nombre en
exposant est en mm)

Metre linéaire

pouce anglais

pied anglais

Hauteur

Largeur

Longueur

Surface

Heure

Minute

Seconde

Décibel

Lux

Lumen

Candela

12 degrés Celsius

Joule (unité d’énergie, de travail
et de quantité de chaleur)
Quantité de chaleur

Newton (unité de force)
Pascal (unité de pression)
Pour cent

Pour mille

Diametre

Echelle

2 degrés, 3 minutes, 4 secondes
(cercle = 360°)

Symboles mathématiques

Strictement supérieur a
Supérieur ou égal a
Strictement inférieur a
Inférieur ou égal a
Somme de

Angle

Sinus

Cosinus

Tangente

Cotangente

En moyenne

Egal &

Identique a

Différent de

Peu différent de, a peu pres,
approximativement
Congru a

Semblable

Infini

Parallele

Egal et paralléle

Non identique a
Multiplié par

Divisé par
Perpendiculaire a
Volume, capacité
Angle solide

Racine carrée de
Accroissement final
Congru a

Triangle

Paralléle et de méme sens
Parallele et de sens opposé

e HXMANAVYV

=}

cos

o =
Q
35

=

*omon

l

23> M= <SETX =8

A

Alphabet grec

A o (a) Alpha N v (n) Nu
B B (b) Béta = & (ks)Ksi
I' v (g9 Gamma O o (o) Omicron
A & (x) Delta n = (p) Pi
E ¢ (e) Epsion P p (n) Ro
Z ({ (dz)Dzéta ¥ o (s) Sigma
H n (e) Eta T t () Tau
© 6 (th) Théta Y v (u) Upsilon
I v (i) lota ® ¢ (ph)Phi
K x (k) Kappa X yx (kh)Khi
A A () Lambda Y vy (ps)Psi
M pu (mM Q o (0) Oméga
Chiffres romains
| = 1 LXXX = 80
I = 2 XC = 90
i = 3 C = 100
v = 4 CL = 150
V= & CC = 200
W= ® CCC = 300
Vib=— 7 CD = 400
AV D = 500
X = 10 DC = 600
XV = 15 DCC = 700
XXX = 30 CM = 900
XL = 40 M = 1000
L = 50 MCMLXIV = 1964
LX = 60 MM = 2000
LXX = 70 MMVI = 2 006

Notions de base




Notions de base EFE
Grandeurs de base ~ Nom de 'unité  Symbole Définition Unités S contenues NORMES DE REFERENCE

de base dans cette dfinition UNITES DU SYSTEME INTERNATIONAL
1 longueur le métre m Longueur donde dune  —
radiation du krypton
2 masse le kilogramme kg Etalon international —
Le &fi t | bol t:
3 temps la seconde s Période d'une raie du — REPISINGS ELIBUIS SYIIDEEs 20N
spectre du césium T (téra)  =10" unités  (billion) ¢ (cent) =1/100 unité
4 intensité de 'ampére A Force électrodynamique kg, m, s G (glqa) =10 un!t?s (mfllrard) m (m!Ih) =10° (mf"!e"??)
courant électrique entre deux conducteurs M (méga) =10° unités  (million) m  (micro) =10 (millionieme)
5 température e kelvin K Point triple de l'eau _ k  (kilo) =10° unités  (millier) n (nano) =107 (milliardieme)
(température h  (hecto) =100 unités p (pico) =107
thermodynamique) da (déca) =10 unités f  (femto) =10
6 intensité lumineuse  le candela cd Intensité rayonnée par kg, s d (déci) =1/10 unité a (atto) =101

le platine & sa tempéra-

ture de solidification Pour désigner un multiple décimal, on ne doit pas utiliser plus d’un préfixe.

7 quantité de matiere  la mole mol Masse de la molécule kg @ Multiples et sous-multiples des unités ainsi que leurs abréviations.
Unités de base (SI
@ (S Dimension a mesurer Unité dans le systéeme international de Conversion
mesure (Sl), obligatoire depuis 1978
Longueur m Metre
Symbole  Unité Signification Surface m2 Métre carré
a) Isolation thermique Volume me Metre cube
t (°C, K) Température Masse kg Kilogramme
Force N Newton = 1 kgm/s? 1kgf=9,8N
At (°C, K) Différence de température i . i 9 9
» Pression Pa Pascal = 1 N/m2 1 mm Hg = 1,333 mbar
q (Wh) Quantité de chaleur bar Bar = 100000 Pa = 100000 N/m? 1 kgf/em? = 0,98 bar
A (W/mK) Conductibilité thermique Température ~ °C Degré Celsius (seulement comme
» W/mK Conductibilité thermi squivalent échelle de température)
(W/mK) onductibilité thermique équivalente K Kelvin * 0°C=273.15K
A (W/m?K) Coefficient de conductibilité thermique Travail
o (W/m?2K) Coefficient de transmission de chaleur entre matériau et air (Energie, Ws,J  Watt-seconde = Joule = Newton-métre 1 kcal = 4186 J
" - . quantité Nm Watt-heure = 3,6 kJ
k (W/mK) Coefficient global de transmission de chaleur de chaleur) Wh Kilowatt-heure = 10° Wh = 3,6 MJ
1/A (m2K/W) Résistance a la conductibilité thermique kWh 1 thermie = 1,163 kWh
1o (m2K/W) Résistance & la transmission de chaleur entre matériau et air Pluissgnce w Watt 1ch=736 W
1/k (m2K/W) Résistance totale a la transmission de chaleur E,ﬂﬁm;ue) w Watt 1 thih = 1,163 KW
D’ (m?K/Wem)  Coefficient de résistance thermique
c (Wh/kgK) Capacité thermique spécifique * Obligatoire depuis 1975
S (Wh/m*K)  Facteur d'accumulation de chaleur @ Conversion des unités de référence.
B (1/K) Coefficient de dilatation linéaire
. X Tmxim =1m? Tmis'=1ms" (=1mfs)
K ff
a (mK) Coe |F|ent de distance S i d o2 - i ms2 = 1 mis)
P (Pa) Pression 1kgx1mx1s? =1kgms? (= kg m/s?)
Py (Pa) Pression de vapeur 1kgx1m? =1kg. m? (= 1kg/m?)
o (9) Quantité de vapeur Tmximxis! =1m?s-1 (= 1m¥s)
uantité d’eau condensée
G © Q @ Exemples d'unités dérivées Sl a partir des unités de base.
v (%) Humidité relative de I'air
W =) Coefficient de résistance a la diffusion Coulomb 1C=1As ohm T0-1VA
wd (cm) Epaisseur d'air équivalente Farad 1E=1AsN Pascal 1Pa=1N/m?
Ao (9/m*hPa)  Coefficient de perméabilité a la vapeur d’eau Henry 1H=1Vs/a Siemens 18=1/Q
1/Ag (m?hPa/g)  Résistance a la perméabilité a la vapeur d'eau Herz 1Hz=1s"(=1/s) Tesla 1T=1Wb/m?
uk (W/mK) Facteur de position Joule 1J=1Nm=1Ws Volt 1V=1WA
vy (W/mK) Facteur de position pour une couche d’air Lumen 1im=1cdsr Watt TW+1Jls
P €/kWh Prix de I'énergie calorifique Lux Th=11m/m? Weber TWb=1Vs
i i Newton 1N=1kgm/s?
b) Isolation acoustique
L (m) Longueur d'onde Le watt peut étre utilisé pour des puissances électriques apparentes au méme titre que le
f (Hz) Fréquence volt-ampére (VA), pour des puissances électriques réactives au méme titre que le var (var),
; - le weber au méme titre que le volt-seconde (Vs).
fi (Hz) Fréquence limite
f, (Hz) Fréquence de résonance @ Nom et symboles des unités S| dérivées.
Eqyn (N/em?) Module d'élasticité dynamique 1Nx1sx1m?=1Nsm2 1Ax1s=1As=1C
s (N/em?) Rigidité dynamique 1radx1s?=1radst (= 1rad/s) 1As/V=1CN =1F
R (dB) Mesure de l'isolation acoustique en laboratoire (bruit aérien) » o . ¥ o
. . X o @ Exemple d'unités Sl dérivées a partir d'unités fondamentales et d’unités dérivées.
R (dB) Mesure moyenne de 'isolation acoustique (bruit aérien)
R (dB) Mesure de l'isolation acoustique dans une construction (bruit aérien)
LSM (dB) Marge d'isolement contre les bruits aériens Résistance a la conductibilité thermique ~ 1/A =1m2hK/kcal = 0,859 8 m2 KIW
Ln (dB) Niveau standard de bruit d'impact Conductibilité thermique L = 1kcal/ mhK =1,163 W/mK
V/IM (dB) Valeur d’amélioration d’un revétement de sol Coefficient de transmission interne
TSM (dB) Bruit impact. Seuil de sécurité de chaleur entre deux milieux k =1 kecal/ m? hK =1,163 W/mK
a ) Degré d'absorption du brut Coeﬁnmentﬁde trap§m|35|on de chaleur
i 5 A ) . pour un méme milieu o =1kecal/m?hK =1,163 W/ m?K
(m?) SUIEGS equ.flva eryne d absorption Masse volumique =1g/cmé = 1000 kg/ m®
r (m) Rayon'de Téverbération Poids volumique =1kg/m®  =0,01kN/m?
AL (dB) Réduction de niveau sonore Résistance a la pression =1kg/cm? =0,1 N/ mm?
@ Symboles des unités physiques (Sl) Conversion dans le systeme S| de certaines valeurs contenues dans les tableaux.



Notions de base

Unités de mesure dans les batiments

Lintroduction légale des unités Sl s’est faite progressivement entre
1974 et 1977.

Le systeme de mesure international avec unités Sl (S| = Systeme

NORMES DE REFERENCE
UNITES DU SYSTEME INTERNATIONAL

international d’unités) prévaut depuis le 1¢" janvier 1978.

Grandeur Symbole | Unité SlI Unité légale Unité ancienne Relation entre unités
dans les
ielations) Nom Symbole |Nom Symbole | Nom Symbole
Angle plan o,By Radian rd 1rad = 1 m/m = 57,296° = 63,662 gon
Angle de pla 1pla =2z rad
360° Angle droit L 1L =1/4 pla = n/2 rad
Degré ° Degré 1°=1L/90 =1 pla/360 = n/180 rad
Minute ! 1'=1°/60
Seconde " 1"=1'/60 = 1° /3600
Gon gon Grade gr 1gon =1gr =1/100 = pla/400 = 7/200 rad
Minute cgr 1cgr =102 gon
centésimale
Seconde mgr 1mgr = (102 cgr) = 104 gon
centésimale
Longueur L Metre m Micrométre pm Pouce (inch) in in =254 mm
Millimétre mm Pied (foot) ft ft = 30,48 cm
Centimétre cm Brasse (fathom) | fath fath = 1,8288 m
Décimetre dm Mille (mile) mi (stat) | mi(stat.) = 1609,344 m
Kilometre km Mille marin mi (naut) | mi (naut.) = 1,852 km
Surface, aire, S,q Meétre carré m2
superficie Are a 1a=102 m?
Hectare ha tha =10*m?2
Volume \ Metre cube m3
Litre | 11=1dmd=10°m?
Volume norm. V, Métre cube norm. | Nm3 1Nm? =1 m3 norm.
Metre cube m? 1m3 = 1m3
Temps, t Seconde s
intervalle, Minute min 1min=60s
durée Heure h 1h=60min=3600s
Jour j 1j=24h=86400s
An a 1a=87658h=231557.108s
Fréquence f Hertz Hz 1 Hz = 1/s pour indication de fréquence
dans les équations importantes
Vitesse angulaire ® Radian par rad/s w=2n.n
seconde
Nombre de tours, n Inverse dela | 1/s 1/s=n/s=U/s
vitesse angulaire seconde Nbre tours/sec. | n/s Nb. tours/sec. Uls
Nbre tours/min. | n/min Nb. tours/min. U/min
Vitesse v Métre par m/s Kilometre- km/h 1m/s=3,6 km/h
seconde heure Neceud kn 1kn = 1 mi (naut.)/h = 1,852 km/h
Accélération, g Metre par m/s?
accélération de seconde au gal gal 1gal=1cm/s? =102 m/s?
la pesanteur carré
Masse : poids m Kilogramme kg
(comme résultat Gramme g 19=103k
d'une pesée) Tonne t 1t=1Mg=10°ki
Pound Ib 1 1b = 0,45359237 kg
Livre L 1livre = 0,5 kg
Quintal q 1q9=100kg
Force F Newton N 1N=1kgm/s? =1Ws/m=1J/m
Dyne dyn 1dyn=1gcm/s?=105N
Gramme-force af 19f=9,80665 102 N
Kilogramme-force | kgf 1 kgf = 9,80665 N
Tonne-force tf 1tf=9806,65 N
Effort mécanique, o Newton par N/m2 Newton par N/
résistance mécanique métre carré millimétre mmz2 kgf/cm? 1 kgf/cmz2 = 0,0980665 N/mm?
carré kgf/mmz | 1 kgf/mm? = 9,80665 N/ mm?
Travail, énergie W, E Joule J 1J=1Nm=1Ws=10"erg
Kilowattheure | kW/h 1kWh=236.108J=3,6 My
Ch.-vapeur heure | CV h 1 CVh =2,64780.106 J
Erg erg terg=107J
Quantité de chaleur Q Joule J Calorie cal 1cal=4,1868 J=1,163.10° Wh
Moment d'un couple M Newton-metre | Nm Kg-force métre kgf m 1 kgf m = 9,80665 J
(torsion) ou Joule J
Moment d'un couple N
(flexion)
Puissance P Watt w 1TW=1J/s=1Nm/s=1kgm?2/s?
Cheval-vapeur cv 1CV =0, 73549675 kW
Température T Kelvin K Degré Kelvin °K 1°K=1K
thermodynamique Degré Rankin °Rk 1°Rk =5/9 K
Température 0 Degré Celsius | °C 6=T-T, et T,=273,15K
Celsius
Intervalle et différence | A6 ou K °C Grad grd AB = AT, dod il vient
de température AT 1K=1°C=1grd
On utilise dans les équations
Température 0; Degré Fahrenheit | °F 0, =9/50+32=9/5T - 459,67
Fahrenheit
Température 0, Degré Réaumur | °R 0,=4/50 et 1°R=5/4°C
Réaumur

@ Unités Sl et unités légales (extraites pour les batiments).
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@ @ Formats de base

Format Série A Série B Série C

Classe

0 841x 1189 1000x 1414 917x1297

1 594x 841 707 x 1000 648x 917

2 420x 594 500x 707 458x 648

3 297x 420 353x 500 324x 458

4 210x 297 250x 353 229x 324

5 148x 210 176x 250 162x 229

6 105x 148 125x 176 114x 162

7 74x 105 88x 125 81x 114

8 52x 74 62x 88 57x 81

9 37x 52 44x 62

10 26x 37 31x 44

1 18x 26 22x 31

12 13x 18 15x 22

@ Séries supplémentaires de f

ormats

Format Abrévia- | mm
tion
Demi-largeur A4 172A4 | 105x297
tde |

partdelageur | 4y ag | s2x207
gfg{:u”r’eA‘%e 178A7 | 9x105
Demi-largeur 1/2C4 | 114x324
c4

Etc

@ Formats dérivés

@ Classeur

NV

Bloc-notes et cahiers
avec papier autocopiant

®

@ Livres brochés massicotés

e e
1/81/8 1/4

|

A4

k 21

o

S—
1/2A4

|

Formats dérivés du format A4

argeur
:d‘xmgpression Marge haute —

81

| Plus grande
largeur
d'impression

|

Plus grande largeur
d'impression 167

Marge intérieure

|
|

Marge extérieure

T
Marge basse
L

Hauteur d'impression—

f

—— 297 ——-

DESSINER
FORMATS NORMALISES

Les formats normalisés constituent aujourd’hui une base pour la
réalisation du mobilier de bureau. Ceux-ci, a leur tour, conditionnent
la réalisation des vues en plan.

La connaissance exacte de ces formats normalisés prend alors son
importance pour le concepteur. Le Professeur Porstmann a déve-
loppé des formats normalisés a partir d’une surface de 1 m? dont
les cétés x et y satisfont les conditions :

x:y=1:2 (fig. ©);
x.y=1;

longueur du cété x = 0,841 ;
longueur du cété y = 1,189.

Le format de base (rectangle de surface égale a 1 m? et dimensions
des c6tés comme ci-dessus) est a l'origine des différentes séries
de formats.

On obtient la série des formats A en multipliant ou en divisant par 2
les dimensions du format d’origine (fig. @ et @).

Les séries supplémentaires B, C et D ont été prévues pour les
dimensions concernant les papiers, par exemple enveloppes, clas-
seurs, chemises (fig. @).

Chaque format de la série B a une surface égale a la moyenne des
surfaces des formats de la série A qui I'encadrent.

Chaque dimension de la série C est égale a la moyenne des dimen-
sions correspondantes de méme classe de la série A et de la série
B.

On obtient certains formats en divisant par 2, 4 ou 8 les formats prin-
cipaux (enveloppes, étiquettes ou dessins par exemple) (fig. @ et @).

Les fiches sans onglets de tabulation correspondent exactement
au format normalisé.

Longlet des fiches avec onglets dépasse du format ; pour le classe-
ment, la dimension concernée passe alors au format directement
supérieur.

Les différents classeurs et chemises possédent un systeme d’at-
tache des feuilles et ont de ce fait une largeur plus importante que
les formats normalisés correspondants.

Pour la largeur on choisit plutét les dimensions des trois séries A,
B et C (fig. @).

Les blocs-notes sont exactement aux formats normalisés. S’ils pos-
sedent des perforations en bordure, la partie disponible est dimi-
nuée de la zone perforée par rapport au format normalisé (fig. @).

Les livres brochés massicotés et les revues sont exactement au
format normalisé.

Si une coupe supplémentaire est nécessaire au moment de la re-
liure, les feuilles deviennent plus petites que le format normalisé.
En revanche la couverture déborde. La hauteur de la couverture
doit correspondre exactement au format normalisé (fig. ©).

La largeur de la couverture dépend du procédé de reliure.

En cicero (en douze)| En mm
Largeur de la surface d'impression 37 38 167 171
Hauteur de la surface d'impression
(sans titre de colonne) 55 551/2 247 250
Interligne 1 5
Plus grande largeur d'impression
sur une colonne 37 167
Plus grande largeur d'impression s
par colonne (sur deuxd colonnes) 1 81
Marge intérieure (valeur théorique) 16 14
Marge extérieure (valeur théorique) 27 25
Marge haute (valeur théorique) 20 19

—

Marge basse (valeur théorique) 30 28

(fig. 11)

La norme mentionnée ci-dessus est a appliquer pour la surface
d'impression et sa largeur en format normalisé : A4 (fig. 10)



Feuille non massicotée, plus large

que nécessaire de 2a 3 cm sur

chaque coté

Original et diazo-copie

massicotés

Cartouche et
nomenclature

@ Dimensions A2, A3, A4

il

_r Cartouche

|
|
|

Dimensions A3

e

i Or=— Cartouche '

Dimensions A5

|
T
|

1a
T
@ Dessin normalisé
Dimension des feuilles A0 Al A2 A3 A4 A5
Format: feuille brute
non massicotée  (Mm) | 880x 1230 | 625x880 | 450x625 | 330x450 | 240x330 | 165x240
Format: feuille finie
massicotée (mm) | 841x1189 | 594x841 | 420x594 | 297x420 | 210x297 | 148x210
@ Dimensions des feuilles
A
z,L:xl151q111|1\
. format non massicoté ~
Fel— 8|
l - Ligne de coupe sur le dessin H
le| Diazo-copie massicotée c|
I : il
| ~ I €D
|.~ - o | [
N L
F_ | Détail A2, A1, AO
1 L | cartouche l
LI O T S N S S 1 .
L= P ——————

Détail A3.

Détail A4

Division

Nombre de zones égales par format

Dimensions A4

de pliage

Dimensions et schémas

DESSINER
DESSINS TECHNIQUES

Le rangement des dessins au bureau, sur le chantier, au cours
des réunions, pour I'expédition et pour I'archivage est facilité pour
I'architecte par la normalisation des dessins. Les dessins originaux
ou les diazocopies doivent correspondre aux formats de la série A

(fig. @, © 2 O@).

La distance a entre le cartouche de Iégende et le bord du dessin
est:
—pour les formats AD @ A3 & ....ooiiiiiiieeeee e 10 mm;
—pour les formats A4 @ AB & ......cceieiiiiiiieeee e 5 mm.
Une marge de 25 mm pour la reliure est autorisée pour les petits
dessins, mais elle diminue la surface utile du format fini.

Exceptionnellement des formats étroits peuvent étre construits en
assemblant 'un aprés l'autre des formats semblables ou voisins
appartenant a la série de format utilisée.
Pour la série de format A, les dimensions utilisables a partir des
largeurs habituelles des rouleaux, sont :

— pour les papiers a dessin

et les papiers transparents : .........cccocceeieenne 1500, 1 560 mm
(dont il faut déduire 250, 1 250, 660, 900 mm) ;
— pour le papier photocalque : ............... 650, 900, 1 200 mm.

Une largeur de rouleau de 900 mm est nécessaire, si 'on veut obte-
nir tous les formats de dessin jusqu’au format AO a partir d’'une
seule bande de papier.

Pour ranger les formats A4 dans un classeur, il faut plier les dessins
comme sur la figure @ :

1. le cartouche de Iégende doit étre visible en haut et dans le bon
sens ;

2. dans tous les cas, une plage de 21 cm de largeur (pli 1) doit
étre aménagée au début du pliage en s’aidant d’un calibre
21 x 29,7 posé de fagon adéquate ;

3. on plie vers l'arriere un coin triangulaire du dessin (pli 2). Ainsi
lorsque le dessin est complétement replié, seule la zone de la
feuille en bas a gauche, marquée avec des points, est perforée
ou agrafée ;

4. le dessin sera plié ensuite vers la gauche a partir du c6té a
d’une largeur appropriée supérieure a 18,5 cm, en utilisant un
calibre 18,5 x 29,8 cm. La partie restante sera pliée par moitié
pour réduire la dimension de cette partie et apporter ainsi la
partie contenant le cartouche sur le haut de la pile. Les formats
normalisés allongés doivent étre pliés dans le sens conforme a
la logique ;

5. la bande ainsi obtenue sera pliée enfin a partir du cété b.

Pour renforcer le bord perforé ou broché, on peut coller un carton
de format A5 = 14,8 x 21 cm sur le dos de la partie a perforer ou
a brocher du dessin. En respectant les régles mentionnées ci-des-
sus, le pliage d'une feuille de n'importe quelle dimension est pos-
sible. Aprés déduction du pliage de 21 cm de large, si la dimension
du dessin n'est pas divisible par 2, 4, 6, etc., alors le surplus est a
plier par le milieu.

R ] i selon A0 Al A2 A3 A4
20-Cartoulche J a 16 12 8 8 4 AO
b 12 8 6 6 4 05)
—= o
@ Subdivisions (zones de plan). A1 g 00 1 | | |
- N N I | | |
hos/™ A U S T SR R
A2 YA T T T f i —f
~}ost~ ol N B ! A [ ! ! ! v
o T O ! & ocimrer e ol R 3
& 1 pig | I LI/ TR ol - R I T l
f AT fo AT TS fa — AT T T Tt {
~ ~| © g '~ wl <« © ~ [ i | 5
& T & 2 1 £ &1 &1 & g; Lo | ) &
| ond| | L Catonene] Ll | | o) |
. b b
-210—!"?;5“»1—1 S0~H=190— -—210.1 Pt cest L1 90-1-1 go.I—1 90~
841 1189
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Notions de base DESSINER
| PRESENTATION DES DESSINS

Pour le brochage des feuilles, laisser libre de

dessins et d’inscriptions un espace de 5 cm

sur la marge gauche. Le cartouche (a I'extréme

droite sur la figure @) contient :

—des indications sur le type de dessin (es-
quisse, avant-projet, projet etc.),

Elévation sud Elévation est Elévation nord Elévation ouest

Coupe

[ J ] — des indications sur le genre de construction re-
. présenté ou des mdlc.:atlo‘ns sur les éléments a
é l construire (plan de situation, plan d’ensemble,
f{ ] coupe, projection, diagramme etc.,
Soussal | Rez.dechaussés Etage — des indications sur I'échelle,
33’2"61057: —le cas échéant des indications sur les dimen-
sions.
B s Le dessin concernant un permis contient de
- s s s plus, pour la surveillance du chantier :
254 — le nom (signature) du propriétaire,
e — le nom (signature) de I'architecte,
T — le cas échéant la signature du conducteur des
Fondations Charpente Plancher de comble Plan de situation travaux,
o ] ) ] —le cas échéant la signature de I'entrepreneur
@ Principe de présentation des plans de construction principal,
— des remarques sur la surveillance du chantier,
10 5 10 20 30 40 le cas échéant sur le dos de la feuille :

| T
T

—+o

—+ } } | | « au sujet des controles,
@ Présentation fonctionnelle des inscriptions sur une échelle *a propo§ des autorlsatlgnf. - ,
La direction du nord doit étre indiquée sur les
dessins concernant les plans de position, pro-

jections horizontales, etc.

Echelle (fig. ©)

L'échelle principale dans le cartouche d’un dessin doit étre présentée en gros caractéres, les
autres échelles en petits caractéres. Ces derniéres doivent étre répétées dans les représen-
tations connexes. Tous les éléments sont & dessiner a I'échelle ; les cotes des éléments non
dessinés a I'échelle doivent étre soulignées.

Il faut choisir de préférence comme échelle :

— pour les plans de construction 1/1, 1/2,5, 1/5, 1/10, 1/20, 1/50, 1/100, 1/200, 1/250,

— pour les plans de position 1/500, 1/1 000, 1/2 000, 1/2 500, 1/5 000, 1/10 000, 1/25 000.

Cotes et autres inscriptions (fig. ©)

Toutes les dimensions sont indiquées en cotes de nu (épaisseur des murs). Les dimensions
au-dessous de 1 m sont inscrites en général en centimétres dans les dessins de constructions,
celles au-dessus de 1 m, en métres, selon le nouveau reglement, mais on peut aussi dans tous
les cas les indiquer en millimétres.

Les dimensions des tuyaux de cheminée, des conduites de gaz sous pression et des canali-
sations d’air sont indiquées par leur gabarit exprimé en fraction (largeur/longueur) et s’ils sont
ronds par leur diamétre avec le signe @.

Les dimensions des poutres sont indiquées comme ci-dessus en fraction (largeur/hauteur).
Le taux de montée pour un escalier est inscrit le long de I'axe porteur, la dimension pour la
marche du dessous et celle pour la hauteur de marche du dessus (voir p. 10).

Les dimensions concernant I'ouverture des portes et fenétres sont portées, comme ci-avant, le
long de 'axe, la largeur au dessus et la hauteur effective en dessous (voir p. 10).

Les indications de hauteur pour les planchers des étages, etc. sont rapportées a la cote

Exemple de dessin avec inscription des dimensions du plancher du rez-de-chaussée pris comme hauteur nulle (= 0,00).

conformementaibinomes dans Ie cas:diun plan en Les numéros des piéces sont inscrits dans un cercle, les indications de surface (en m?)
biais. Les dimensions inscrites sont des cotes de . "

gros oeuvre (voir p. 55). dans un carré ou un rectangle (fig. ©).

Les lignes de coupe sont indiquées en traits mixtes dans les plans horizontaux et notées par
ordre alphabétique en gros caractéres, disposés selon la direction du regard. En dehors des
fleches normalisées (fig. @), les traits obliques (fig. @) et, dans ce livre en général, les traits
verticaux sont utilisées couramment. Toutes les cotes doivent étre placées de telle sorte que
+275 celui qui est devant le dessin puisse lire facilement les chiffres sans faire pivoter le dessin. Il faut

+2,69 275

PBESSBOBBOOS

Y inscrire toutes les dimensions dans le quadrant droit des figures en direction de la ligne-cote et
+2,69 % a sa droite et toutes les dimensions dans le quadrant gauche a sa gauche (fig. © et @).
el
En projection horizontale E
£
+000 6250

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOODD

N
oot sseessd

i 6250

+3.12

6250
= 5250 =1 k=

@ © ®

@ Cotes verticales en coupe et en projection



Types de lighes

Usage le plus fréquent

Echelle des dessins

11 1:20 1:100
1:5 1:25 1:200
1:10 1:50
Largeur des lignes en millimetres
Ligne continue Délimitation des surfaces des grands éléments de 1,0 0.7 05
(large) construction
R
Ligne continue Bords visibles des éléments de construction, 0,5 0,35 0,35
(semi-large) délimitation des petites surfaces des éléments de
— construction
L|gn§ cqntmue Ligne-repere pour les dimensions, ligne-cote, 0,25 0,25 0,25
(étroite) -
quadrillage
Lignes indicatrices, lighes courantes 0,35 0,25™) 025
Ligne _tiretée * Bords cachés d'éléments de construction 0.5 0,35 0.35
(semi-large)
Ligne en traits Trace des plans de coupe 10 0.7 0.5
et points (large)
Ligne en traits et Axes 0,35 0,35 0,35
points (semi-large)
Linge pointillée * Eléments de construction se trouvant derriére 035 035 035
(étroite) I'élément visible

*) Linge tiretée __
Linge pointillée .

Tirets plus long que les intervalles
Points ou tirets plus courts que les intervalles

**) 0,35 mm en cas de réduction de 1/50 a 1/100

DESSINER
DESSINS DU BATIMENT

Il faut utiliser les différents types
de ligne pour les dessins de
construction selon la figure @ et
respecter les largeurs de lignes
mentionnées en les tragant a

I'encre de Chine.

1 ]2 a3 |4

Unité de Mesure  augessus
mesure en dessous de de

m par ex. 1 m par ex.
1 m 0,05 (0,24 10,88 | 3,76
2| cm 5 24 885 376
3 mem| 5 24 885 3,76
4| mm 50 24 885 3760

Lunité de mesure utilisée, en

conformité avec

I'échelle de

mesure, doit étre indiquée de
maniére appropriée dans le
cartouche du dessin (par ex.

1:50 en cm).

@ Unités de mesure

Carrelage
Mortier
Chape

Isolation
[ Plafon bru

t

Couche d'étanchement

AN A e

7

A
A O
LSl e e L

7
Z

Notions de base

@ Indications et lignes
d'indications

@ Types et largeurs de lignes.

Cote
Ligne-cote
|— Ligne auxiliaire de cote
Limitation de la
— 3,76 —_ ligne-cote
U ¥
|
3 4 o .
hAN
&L I__p‘_‘:'_:" i @ Appellation pour l'inscription des
s 2—6@ < dimensions
2“4—19&.5% 426 4 :
+—236.5 4375 - w |<
674 :
Inscription des dimensions en dehors de la représentation w 3E
graphique, (par ex. au 1/100) et en centimétres
<
,’ ________________ J; YIS G (e S — -
| = | I_ ba44
© o T |
_T— 2 11,5 5 24 | |
w 4 1885 : 426 © ' !
- « ) .
o N ! |
- | | | I0) I :
> ; |
8 ~ i ! c2
1135 l I
24 151 1135 5 ] !
~ v 61,5625 Y 61,5 AR 86,5 ©
266 + ! 1385 . 138,5 il t
236 g 4375 | :
L 1
- ) ) N ) [
@ Inscription des dimensions a partir des poteaux et des ouvertures ! |
(par ex. au 1/50) et en centimetres < : +
1
- : |
o i 1
< ! |
o 0b,02, : :
5 ~n| T 7777 I
 S— S— & © ' I :
o 0208 | ! v 1
© T
T 0,00
| |1l Axe 01 02 01 1 2 3 4
% 0 wak 2 R E 2o Panneau g Oc Ob 0a a b c
S AR R b s ©° i, 0b2 0b2 b, b,
©
£'2

@ Inscription des dimensions en coordonnées
(par ex. au 1/50) en centimetres et métres

Axes et quadrillage
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DESSINER
SYMBOLES POUR LES DESSINS DE CONSTRUCTIONS

Représentation Représentation
monochrome en couleur
HARIRIEE™" Vert clair Herbe
2¢3¢ 0
aﬁm Sépia Tourbe et apparentés — = . - " -
) Désignation Dé- Dimensions Représentation en
signation projection
M 'SF?;Len:e Terre végétale —— verticale
LI P | H orizontale | (ooe)
......... Noir et blanc TS e FAHBIAL Evidement au plafond DD A x B % 8
T
c
el Saignée au plafond DS A x B xC
Brun rouge Murs magonnés en briques é_—“ (au-dessus) |||H|| ¢
/ RAL 3016 avec mortier de chaux —
7 Saignée au plafond DS A x B xC [l
i ] (au-dessous) HIH
Brun rouge Murs magonnés en briques —
% RAL3016 avec mortier au ciment ,» @ | Evidement au sol BD AxB
7 nLs (fondations)
==
Brun rouge Murs magonnés en briques %}3 ‘g“ -
%, RAL3016 avec mortier batard i g8 | Caniveauausol BK A x B xC
7. 8 < | Saignée au sol BS
co
Brun rouge Murs magonnés en briques
A RAL 3016 poreuses avec mortier au ciment Quverture a travers murs WD A x C
S (Fondations en tirets dans
Brun rouge Murs magonnés en briques le plan du niveau inférieur)
/4 RAL 3016 perforées avec mortier batard » Saignée dans mur WS A x B xC
— g (horizontale)
W Brun rouge Murs magonnés en briques ;of’datfons
RAL 3016 vitrifiées avec mortier au ciment aignee dans mur WS A x 7
//’ (verticale) BxC P ==TIB ”““H;
- Fondations A+
Brun rouge Murs magonnés en briques
7, RAL3016 silico-calcaires avec mortier de chaux
W/ Brun rouge Murs magonnés en briques légéres A B B _
7 RAL3016 avec mortier de chaux @ } : ‘/O\] A) Caniveau au sol en coupe verticale
e U= = B) Caniveau en projection horizontale
Brun rouge Murs macgonnés en briques
Z RAL 3016 avec mortier

Brun rouge Murs magonnés en pierres naturelles A
RAL 3016 avec mortier au ciment 7 7 ’ A) Passage de tuyau en projection horizontale
B) Passage du tuyau en projection verticale

. Sépia Graviers
TENTS—) m m Conduit de cheminée en projection horizontale

Conduit de cheminée pour chauffage au gaz
en projection horizontale

Gris fonce Scories, laitier /7 AN 7,

Jaune de

chrome Sable @ Représentation des évidements

Ocre Platre

Blanc Mortier pour enduit

et | i ”

Violet Eléments préfabriqués en béton : I: I i

m RAL 4005 ¥ |
i e

cecn Bet ; IZ i Z :,’:

77477 céladon &ton armé { | { l
WAITIII RALB00O | | |

> > Vert olive Béton non armé
0 RAL 6013 p 7
Noir Metal Fermé en I'état final Restant ouvert en I'état final
22[\8001 S:):rsa?\r;v(g:giees longitudinale @ Rainure. Ouverture a travers un mur
Gris bleu Couche d'isolant
RAL 5008

Sites naturels (limites extérieures avec des points)

Noir et blanc Etanchéité correspondant & :
- des zones de sauvegarde de la nature et des sites
_— - des zones de sites protégés
Gris Constructions existante - d'apres les réglements sur les habitats a protéger
RAL 7001 - des biotopes contenant des espéces spécialement

protégées ou qui sont menacées de disparition

@ Symboles pour plans et coupes

blan de situat T Protection d'un arbre Arbre & éliminer avec
an de situation. H——¢ ) ) /:rblyre avec demgnagon désignation de l'espéce,
Surfaces existantes K x Pour installations Chéne s lespace, centradu centre du tronc, rayon de
réservées a la circulation spécifiques tronc, rayon de la cou- la couronne et périmé
y e Y périmétre
publique HX—¢ ronne r et périmétre du du tronc

r=250
p =60

tronc p (état existant :
ligne continue ; état prévu :
Aubépine ligne en traits et points)

Cimetiére N L )
Groupe d'arbustes a éliminer partiellement
Etat existant : ligne continue
Jardin ouvrier Etat prévu : ligne en traits et points
. A éliminer : ligne continue avec croix
Camping et > d

emplacement Stade

X XXX ¥ i
Installations construites de week-end " d Contour des surfaces prévues pour des constructions,
en projet % Lieu de m Terrain de jeux K X avec des sols trés chargés en matiéres dangereuses
baignade pour enfants XX XX

@ Symboles pour projets de construction @ Représentation en plan des espaces en plein air

Surfaces fixées mais

pas encore existantes,
réservées a la circulation
publique

Installations construites Parking

existantes




@ Dimensions et autres inscriptions, selon utilité

b) Surface du plafond

a) Surface du sol sans déduction
des ouvertures

¢) Surface des murs

d) Surface des baies des fenétres
e) Surface des baies des portes
f) Type de revétement de sol

en m? avec
2 décimales

g) Type de peinture ou de revétement de murs
h) Type de peinture ou de revétement de plafonds

Types de peinture et de revétement

pour plafonds et murs

Plafonds

Peinture a la chaux
Peinture en détrempe
Peinture minérale
Peinture a I'huile
Encaustique

Volets battants

Murs

Carrelage

Bois

Brique de parement
Papier peint

etc.

dans ouvertures fenétres ou

Volets roulants
Jalousies

@ Types de sols

} Chape
Asphalte
Platre
Xylolite
Granito
Ciment
etc.

-

Revétements
Caoutchouc

Brique

Linoléum

Dalles d'asphalte

Dalles de granite

Dalles calcaires

Dalles en pierre artificielle
Dalles de marbre

Dalles de grés

Dalles en pierre lithographique
Dalle de xylolite

8

portes, éventuellement derriére.

Dalles en grés cérame
Dalles d'argile
etc.

Pavage

Bois

Pavés de granite ou de syénite
Briques en laitier

Briques

etc.

3

Bois

Planches en bois tendre
Frise en hétre

Frise en chéne

Frise en pin

Frise en pitchpin
Parquet en hétre
Parquet en chéne

etc.

4

@ Code des couleurs pour les tuyauteries

rouge | Vapeur

jaune | bleu | jaune | Gazde i Ir

mm Gaz de ville, gaz d'éclairage

Gaz carbonique

[Fotge [ Bare [rouge ] Y3752 e
rouge | vert | rouge L’.i’fur t m Gaz a l'eau

Eau potable [Jaune [marron | jaune ] Gaz dhuile
vert m Eau chaude ﬁaune I blanc ] jaune I blanc Ijaune_l
vert m Eau condensée Acétylene
vert Eau sous pression rjaune I noir [ jauneTnoir I jaune I
vert Eau salée, saumure [ jaune | bleu [ jaune | bleu T jaune |
et o

Hydrogéne

—

vert

noir Ivert I noir I vert }

jaune Iruuge I jaune ] rouge l jauneJ

Eau sale, eaux usées

el Remblayage hydraulique

Air

<
a

jaune ] vert I jaune ] vert ]jaune ]
Azote

Ammoniac

| jaune I mauveLjaune Imauve I jaune I

m rouge m Air comprimé orange | rouge | orange| Acide concentré
- Poussiére de - i i
mauve | Solutions alcalines
[bleu T noir ] bleu ] iion [mauve |
Gaz de hauts fourneaux, Solutions alcalines
neaux, mauve | rouge |mauve i}
de fourneaux, purifié -- concentrées
. Gaz de hauts fourneaux. _ i
noir d run | Huile
[iaune T noir T jaune ] G227 805 brt [brn |

DESSINER

SYMBOLES POUR LES DESSINS DE CONSTRUCTIONS

Etanchéification, isolation. Symboles pour I'étanchéification

a l'eau sans pression

(1] [IT1T

ST
LKL
R RRRRARS

X
&

.

@ Isolation

N TN ~—

R e T O

NN
it iYi?A'h'ﬁmmN.'I.'i!i.'lﬁ.'%!l!:!

Panneau d'étanchéité

Barriere de vapeur

Film de séparation /

feuille en matiere plastique
Papier huilé

Barriere de vapeur avec couche
interne de tissu

Barriere de vapeur avec feuille
métallique interne

Couche d'égalisation a collage
par points

Couche adhésive sur toute

la surface

Mastic

Couche en gravier compressé
Couche sablée
Couche d'apprét, couche passivante

Badigeon d'étanchéité

Peinture hydrofuge (deux couches par ex.)

Support d'enduit / armature
Imprégnation
Natte filtrante

Panneau drainant

Eau souterraine, d'écoulement, stagnante

Eau de surface

Taches d'humidité, moisissure,
salissures etc.

Pénétration d'humidité

Terrain, sol naturel

Couche d'isolation thermique et acoustique

Matériau isolant en xylolite

Matériau isolant en fibres de verre

Matériau isolant en fibres de bois

Matériau isolant en fibres de tourbe

Matiere plastique cellulaire

Liege

Panneau en laine de bois solidifiée
a la magnésite

Panneau de laine de bois
solidifiée au ciment

Plaques de platre

Plaques de platre
cartonnées

Notions de base
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DESSINER
SYMBOLES POUR LES DESSINS DE CONSTRUCTIONS

Fenétres a dormant

1375
1625
1375
1625
1375
1625

avec sans
niche d'allegge /- - Tttt
Fenétre simple avec embrasure Fenétre a caisson avec embrasure Fenétre simple avec embrasure Double fenétre avec embrasure
@ intérieure, offrant un gain d'espace intérieure. Double fenétre. Fenétre extériatine P extéiiatie
et laissant une place pour un radiateur a double vitrage

Fenétres a chassis 3le
N|©

Fenétres a guillotine

1625
1375
1625
1375
1625

( : ) Fenétre simple Double fenétre. Fenétre a caisson. @ . . A
P Fenétre a double vitrage Fenétre simple e Double fenétre

Portes

@ A un seul battant

@ A battant
double

@ A deux @ A deux battants

battants oscillants

@ A un battant a axe central A un battant & axe décalé

@ Avec seuil d'un coté

T
A un battant avec . i " p . " R Porte coulissante avec dispositif
dispositif de levage @ Porte coulissante a un seul vantail @ Porte coulissante a deux vantaux @ de levage

@ Porte & tambour a deux vantaux

@ Porte a tambour a quatre vantaux Cloison accordéon

Pour les fenétres, on dessine toujours le c6té gauche avec niche

et le coté droit sans niche (fig. @ a @).

Les portes a tambour tiennent lieu de dispositif de défense contre

le vent (fig. @ a @) et arrétent les courants d’air au niveau des

ouvertures de batiment.

Comme les portes a tambour sont peu efficaces en cas de pas-

sages fréquents, il faut replier ensemble les vantaux et les repous-

ser sur le cété pendant les heures de pointe.

Les escaliers a une volée se prétent a une réalisation en bois,

ceux a deux volées a une réalisation en pierre ou en béton (fig. &

et @).

Pour chaque étage, la coupe horizontale a travers la cage d’esca-

@ R —— lier est représentée au tiers environ de la hauteur de I'étage au-
dessus du plancher.

Les marches sont numérotées progressivement a partir du + 0,00

vers le bas et vers le haut.

Les numéros des marches se trouvant en dessous du niveau + 0,00

sont affectées du signe — (moins).

Les numéros partent de la premiere marche pour la montée et du

palier pour la descente.

La ligne médiane commence avec un cercle a la premiere marche

et se termine avec une fléche a la derniere (y compris pour la cave).

12 MAR
187,5/250

Cave Rez-de-chaussée Autres étages Niveau des combles

Cave Rez-de-chaussée Autres étages Niveau des combles

Escalier a deux volées



Salle de séjour

o(JOO

]

=

Lang.

Vestiaire

Do LR

Table
85 x 85 x 78 = 4 Pers.
130 x 80 x 78 = 6 Pers.

Table ronde
@ 90 = 6 Pers.

(3) Table fantaisie de 70 4 100

@ Table 4 rallonges 120 x 180
(B) Chaisettabouret @ 45 x 50

(8) Fauteuil 70 x 85

@ Lit de repos 95 x 195

Sofa 80/175

@ Piano droit 60/140 a 60/160

Piano a queue :

Piano demi-queue

155 x 114

Piano a queue de salon
200 x 150

Piano a queue de concert
275 x 160

@ Téléviseur

Table a ouvrage
50/50 a 50/70
Machine a coudre
50/90
@ Commode a langer 80/90

@ Coffre a linge
40/100 a 40/150

@ Coffre 40/100 & 40/150

Armoire 60/120

Distance entre crochets
de15a20cm

Garde-robe

® @

Placard a linge
et a vétements
50 x 100 a 50 x 180

©)

Bureau
70x 130 x 78
80 x 150 x 78

® ®

Jardiniére

Chambre a coucher

@

|
]

D

/N 8

Salle de bain

C_J e

)

@

Plea er |G‘ 8%@ .

@

Cuisine

@

CRIE
=

®

DESSINER

SYMBOLES POUR LES DESSINS DE CONSTRUCTIONS

Lit 95 x 195

Table de nuit
50 x 70, 60 x 70

Lit double
95 x 195 a 100 x 200

Lit @ deux personnes
(lit & la frangaise)
145 x 195

Lit d'enfant
70 x 140270 x170

Armoire a vétements
60 x 120

Baignoire
75 x 170, 85 x 185

Baignoire sabot
70 x 105, 70 x 125

Douche
80 x 80, 90 x 90, 75 x 90

Douche d'angle
90 x 90

Lavabo
50 x 60, 60 x 70

Deux lavabos

Lavabo double
60 x 120, 60 x 140

Lavabo encastré
45 x 30

wWC
38 x 70

Urinoir
35/30

Bidet
38/60
Urinoirs
Evier

60 x 100

Evier a deux bacs
60 x 150

Evier & deux bacs décalés

Evier-déversoir

-

] =)= B Ol X

@ Rangement

@ Rangement
suspendu

@ Table a repasser
@ Cuisiniere électrique
@ Lave-vaisselle

Réfrigérateur
Congeélateur

Poéles et cuisiniéres avec source

X

[ am—
[ asw—

d'énergie

@ Combustibles solides

@ Fuel
@ Gaz

63 Electricite
@ Radiateur

Chaudiere
avec grille

@ Chaudiere a gaz

@ Chaudiére a fuel

69 vidoir

Vide-ordures

@ Conduits d'air
vicié et d'air frais

Monte-malade

@ Monte-charge
Ascenseur
Monte-plats
Ascenseur hydraulique

11
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Représentation significative et symboles pour
condulits et éléments d'assainissement

Projection Projection sur . .
horizontale plan vertical Désignation
Conduite d'eaux usées

@ Les conduites sous pression
sont repérées avec Pr

— S —

Conduite d'eau de pluie
Les conduites sous pression sont
repérées avec Pl

= mDR= =

« . DR= =

@ Conduite d'eau mixte

Conduite d'aération. Indication de
direction comme sur fig. 5, par ex.
commencant et allant vers le haut

4
-
-

QO selon le type de conduite

@ Conduite de descente

Indication de direction
a) continue
b) commencant et allant vers le bas

d) commencant et allant vers le haut
@ Changement de matériau

@ Obturateur de tuyaux

6 Tuyau pour nettoyage avec
ouverture ronde ou

rectangulaire

|

@ Fermeture pour nettoyage

100 125

. Changement de
dimension nominale

> =1
] 5]

@ Obturateur anti-odeurs

Conduite d'écoulement ou

d'assainissement sans obturateur

anti-odeurs

Conduite d'écoulement ou

d'assainissement avec obturateur

anti-odeurs

Ecoulement avec clapet anti-retour
@ pour les eaux usées sans

matiéres fécales

Séparateur de graisse

Séparateur de fécules

Séparateur d'essence
(Séparateur pour liquides
peu denses)

Pot a boue
Séparateur d'acide

Séparateur de fuel
(Séparateur pour liquides
peu denses)

pdddd A gy

Obstructeur de fuel
BaF BaF @

[ T Obstructeur de fuel avec
BaF BaF clapet anti-retour

Clapet anti-retour pour eaux usées
sans matiéres fécales

Clapet anti-retour pour eaux usées
chargées en matieres fécales

Regard avec circulation libre
(représenté avec une conduite
d'eaux usées)

bpi g

@ Regard avec circulation aveugle

c) commengant en haut et se terminant

DESSINER

ASSAINISSEMENT DES TERRAINS ET DES MAISONS

Projection
horizontale

Projection sur
plan vertical

@ Petite station d'épuration,
systéme a deux niveaux

Petite station d'épuration,
-@— @ systéme a plusieurs
niveaux
Petite station d'épuration,
@ systéme a plusieurs
niveaux
-@ Puisard, puits perdu

—— @ Branchement souterrain

—3— @ Branchement de surface

Petite station d'épuration,
systéme a plusieurs
niveaux

Branchement de jardin et
de remplissage

—_—

Désignation
@ Pompe d'assainissement en cave

@ Dispositif de relevage pour matiéres
fécales

Baignoire

@ Douche

@ Table de toilette, lavabo
@ Bidet

@ Urinoir

Urinoir avec chasse d'eau
automaticque

@ Cuvette de WC fixée au sol

@ Cuvette de WC fixée au mur

@ Vidoir
@ Evier simple
@ Evier double

Lave-vaisselle
Lave-linge
@ Séche-linge
@ Climatiseur

l_" @ Poste d'eau froide
I_‘_ w @ Poste d'eau chaude
|_|_\,\. Poste avec raccord & vis
pour tuyaux

I—K @ Robinet de chasse d'eau
|—‘»_(\J @ Robinet 4 flotteur
l ° @ Douche avec pomme

7 @ Douche avec flexible

Poste d'eau froide
orientable



ST @ Conduite d'eau

Position d'un robinet
ou d'une réduction

—_—
@ Position d'une
dérivation
+ @ Raccord mobile

—|_ @ Raccord fixe

NN @ Conduite en tuyau souple

1
_O

Q

Appareil sans partie
rotative

Appareil avec partie
rotative

®

Indicateur ou
enregistreur

Systéme de mesure
encastré dans
canalisation

80 Conduite d'eau potable
froide (ex : diameétre
nominal 80)
Conduite d'eau potable
froide (ex : diamétre
nominal 50)

40 Conduite d'eau potable,
- @ avec circulation (forcée)

50 -

15 (ex : diamétre nominal 40)
Conduite d'eau potable froide
tuyau flexible (ex : diamétre

AANANAN @
nominal 15)

Changement de diamétre
nominal (ex : diamétre
-59—,(—& @ nominal 50 au diamétre

nominal 40)

Changement de dia-
meétre nominal avec

50 40
_D_ raccord de réduction

Changement de matériau
(ex : de l'acier au cuivre)

l Croisement de conduites
(sans jonction)
1 Dérivation unilatérale

—'— @ Dérivation bilatérale

(o) @ Conduite montante
-7
d
e

FE_, CU

Indication de direction

a) traversant

b) commencant et allant
vers le haut

c) venant du bas

d) commencant et allant

p vers le bas
d e) se terminant en venant
du haut

_||}_ @ Séparateur électrique

Piéce isolante

J_ Mise a la terre

_J—L @ Lyre de dilatation

—_—_— @ Compensateur avec

presse-étoupe

— @ Appui d'arrét

@ Fixation a coulisse
@ Pente parex.: 5%

Traversée de mur ou de
plafond avec manchon
de protection

-

—

Compensateur d'allongement
Compensateur en tube ondulé

.

—
+

_H_
pia
>
1r
1

>
——
DX
=~r
>

X X X &

X W 0§ 5k

Traversée de mur ou de
plafond avec manchon de
protection et étanchement

@ Terminaison de conduite

X |
\V,
A
>

@ Raccord amovible, en

général

Le type de raccord peut étre

désigné par un symbole

suivant qu'il s'agisse d'un :

- raccord vissé

- raccord a filetage a
droite-gauche

- raccord & brides

- raccord de couplage

- assemblage a manchons

- raccord a pinces

@ Raccord a brides

Raccord a vis,
raccord boulonné

@ Assemblage a manchons
@ Raccord de couplage

@ Raccord fixe, en général

Le mode de raccord peut étre
désigné par un symbole suivant
qu'il s'agisse d'un :

- assemblage soudé

- assemblage brasé

- assemblage collé

- assemblage manchonné

- assemblage serti

-
i R N S

Robinetterie d'arrét,
en général

Robinet-vanne
@ Clapet d'arrét

Robinet d'arrét
Vanne d'arrét
Le type de robinet peut étre
désigné par un symbole suivant |
qu'il s'agisse d'un :
- robinet a téte droite a soupape
- robinet a téte oblique a soupape
- robinet a vanne papillon
- robinet

- > =

@ Robinet-vanne a
soupape d'équerre

@ Idem a trois directions

Idem a quatre directions

@ Robinet de passage

Le type de robinet peut étre
désigné par un symbole suivant
qu'il s'agisse d'un :

- robinet a boisseau

- robinet tournant

Robinet a trois voies
Robinet a quatre voies

@ Bride de percage
(par ex. : bride latérale)

Vanne a bride de percage
(par ex. : au-dessus)

Réducteur de pression
Vanne réductrice de
pression

(] e B [] IR ove e X ¥

[

Comme ci-dessus avec
indication de la pression
d'entrée et de la pression
de sortie en bar

Robinet de décharge,
robinet de purge

Robinetterie mélangeuse
montée sur paroi verticale

Robinetterie mélangeuse
montée sur paroi
horizontale

DESSINER
ASSAINISSEMENT DES
TERRAINS ET DES MAISONS

Adoucisseur d'eau
Déminéralisateur

—1 Filtre
Pompe

@ Mélangeur

o

Dispositif de
surpression

Réservoir de
chasse d'eau

Douche avec pomme fixe

€
Q)

@ Robinet de chasse d'eau

Douche avec pomme
mobile

Robinet a fermeture
automatique

@ Aérateur pour conduite
sous pression et dégazeur

Aérateur pour conduite
sous pression et dégazeur
avec tuyau pour l'eau
d'égouttage

Aérateur pour conduite
sous pression

Aérateur pour conduite
sous pression, courant
de circulation

@ Dégazeur
Coupure de conduite

Systeme anti-refoulement

Soupape droite avec
systéme anti-refoulement

Soupape d'évacuation
avec aérateur et raccord
a vis pour tuyau

Soupape d'évacuation

- avec systéme anti-
refoulement,

- aérateur et raccord a vis
pour tuyau

@

Sécurité pour fuite dans
tuyau et conduit flexible

Décharge libre,
séparation de systéme

@

@ Sectionneur de tuyau

Soupape de sécurité
commandée par ressort

Soupape d'équerre de
sécurité commandée par
ressort

@ Dispositif de dosage

Machine a laver

@ Lave-vaisselle

@ Seche-linge

@ Appareil de

climatisation
Appareil de mesure
de courant volumique
Appareil de mesure
de débit

@ Compteur volumique
Compteur d'eau

@ Compteur de
quantité de chaleur

@ Branchement pour
appareil de mesure

@ Appareil de mesure
de température

Appareil de mesure
de pression avec en
plus une marque distinctive
Ap pour appareil de mesure
de différence de pression
7 pour appareil de mesure
de pression instantanée
@ Appareil enregistreur :
le cas échéant indiquer
D pour débit
V pour volume
T pour température
Ap pour différence de
pression

@ Conduite de

commande
Commande par
l'intermédiaire d'un
liquide

@ Commande
par flotteur

Commande par
contrepoids

M DHE~<EEDH B X & 000

@ Commande par
ressort

@ Commande
manuelle

@ Commande par
moteur électrique

@ Commande par
membrane

Commande par
piston

— —=a D -@—i-m——loj—{:

@ Commande par
électro-aimant

Réservoir ouvert &
pression atmosphé-
rique avec trop-plein

&
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Appareils électriques

Appareils électriques
en général

Cuisiniere électrique
a 3 plaques

Cuisiniere électrique
avec un foyer a charbon

Cuisiniere électrique
avec un four a patisserie

Four (cuisson et
patisserie)

@ Four micro-ondes
@ Grill infra-rouge
Plaque chauffante

@ Lave-vaisselle
Appareil ménager

Réfrigérateur, par ex.
réfrigérateur avec
compartiment de
surgélation

@ Congélateur
@ Climatiseur

@ Appareil a eau chaude
en général

@ Ballon d'eau chaude

Chauffe-eau rapide
@ Friteuse
Ventilateur

Générateur en général
@ Moteur en général

Moteur avec indication
du type de protection

@ Séche-mains,
séche-cheveux
Lave-linge
Séche-linge

Radiateur infra-rouge

5 P FBEOOOCOOOS M LK @ B[ 58 (eI

® ® ® ® ® ®

Chauffage ambiant
en général

Appareil de chauffage
a accumulation

Vitre anti-buée chauffée
électriquement

14

@ Eclairage en général

Eclairage multiple avec
@ indication du nombre
%< 5% 60 de lampes et de la

puissance, par ex.

5 lampes de 60 W
chacune

Eclairage moblile
{ @ Eclairage de secours
( >< @ Projecteur
Eclairage avec
@ éclairage supplémentaire

de secours

Eclairage avec
interrupteur

Eclairage avec distri-
bution de courant pour
une rampe de lampes

@ Eclairage réglable

@ Eclairage anti-panique

Eclairage avec
deux filaments distincts

Eclairage pour lampes a
décharge et accessoires
Eclairage pour lampes a
décharge et indication du
nombre de lampes
Eclairage pour lampe

—
fluorescente en général
—t— Rail d'éclairage, par ex.
3BW 3 ampoules de 36 W
chacune
@ Rail d'éclairage, par ex.
58 W 2 rails de 2 x 58 W

chacune
Appareils de signalisation et appareils
radioélectriques
Avertisseur de sur-
veillance, par ex. avec
branchement de sécurité

‘ Avertisseur de vibrations
(pendule de coffre-fort)

Avertisseur a rayon
lumineux, barrage
photoélectrique

secondaire par bouton
poussoir

@ Avertisseur d'incendie

@ Avertisseur automatique
d'incendie

Avertisseur relié a la
police

avec mécanisme a
ressort

@ Avertisseur d'incendie

@ Avertisseur a fusible

@ Avertisseur automatique
de température

Avertisseur secondaire
automatique d'incendie

Serrure de sécurité
pour passage

d'avertisseur d'incendie

Avertisseur automatique
a rayon lumineux, par ex.
cellule photoélectrique

&
®
@ Pt s
&

®
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]
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DESSINER

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

@ Horloge secondaire

Horloge mére

Horloge mére de
signalisation

Amplificateur. La pointe
indique la direction de
I'amplification

®

Appareil téléphonique
en général

Installation téléphonique
multipostes

Poste téléphonique
pour appel a distance

Poste téléphonique a
prise limitée du réseau

Poste téléphonique

sur réseau

Haut parleur

Appareil radio

Téléviseur

®@ ® @ ®® @®® ®

Poste d'interphone,
par ex. poste interne
ou prés de la porte
Poste d'interphone en
duplex, par ex. poste
interne ou prés de la
porte

Central de télé-
communication en
général

Dispositif d'ouverture
de porte

Signalisation lumineuse,
lampe de signalisation,
feu de signalisation

Bouton de sonnette

Boutons d'appel avec
liste des noms

Microphone

Récepteur

Répartiteurs généraux
(Télécommunication)

Point de répartition
encastré

Point de répartition
non encastré

®@ ® @@ D PP @ O

Avertisseur en général

Avertisseur avec
indication du type
de courant

Poste d'interphone
interne

Poste d'interphone
a l'entrée

_@ @ Enregistreur de sons

@ Plagque d'appel et
d'accés

ﬂ @ Compteur
10A @ Tableau de compteur,
par ex. avec fusible

Minuterie a contact,
par ex. pour

changement de tarif
de courant

o\

Avertisseur de
température

Temporisateur par ex.
@ pour éclairage
d'escalier
Relais de télécommande
@ centralisée a fréquence
vocale
@ Sonnerie d'alarme en
général
Sonnerie d'alarme en
@ général avec indication
du type de courant
@ Sonnerie d'alarme a un
seul coup. Gong
@ Sonnerie d'alarme pour
montage de sécurité

/' @ Sonnerie d'alarme avec
mécanisme d'arrét

Relais clignotant,
interrupteur clignotant

Interrupteur & impulsion
de courant

Fermeture a fréquence
vocale

Sonnerie d'alarme
a moteur

Sonnerie d'alarme sans
@ extinction automatique,
sonnerie d'appel en
continu
Sonnerie d'appel avec
indicateur visuel
:? @ Sonnerie type bourdon
W @ Vibreur sonore
% @ Siréne en général
140 Siréne avec indication
@ de la fréquence, par

ex. 140 Hz
150/270

Siréne a vobulation, par
4_‘\_. @ ex. variant entre 150 et

270 Hz

Siréne avec indication
du type de courant



Courant

@ Courant continu

Courant alternatif

™~ A en général
~_ 2 KHZ Avec'indication
de fréquence
~T Coura_nt alternatif
technique
Courant continu
I~ ou alternatif
(tous courants)
™~ Courant mixte
Courant alternatif
_ a audiofréquence
P Courant alternatif
~~= 0 a haute fréquence
] Courant alternatif
=
_Z a trés haute fréquence

Points d'appui pour
cébles aeriens

@ Conducteur

électrique
Conducteur
souterrain

Point d'appui.
Poteau en général

—_—— @ Poteau a ancrage
—_—— Poteau en bois
Petit poteau, potence,

poteau tubulaire en
général

—® — Poteau a ancrage
—— @ Poteau en teillis

— Poteau a ancrage

Poteau en béton
armé en général

e @ Poteau & ancrage
——a @ Poteau avec socle

__8___ @ Poteau double

E en treillis
Pyléne longitudinal

=5 @enA

@ Point d'appui avec
\V jambe de force
Poteau avec

éclairage
Conducteurs et raccordements
de conducteurs électriques

—_— @ Posé
—_ - En cours de pose
—_—— @ Planifié

@ Conducteur mobile

Conducteur enterré,
par ex. prise de terre
Conducteur hors-sol,

_———

———

—— (19

Pyléne transversal
en H ou portique

Portique de pyléne

Point d'appui avec
tirant d'ancrage

—_—5—

(cloche isolante)
Conducteur apparent

m 7

7FF—77 @ Conducteur semi-encastré

777 Conducteur encastré

par ex. conducteur aérien

. Conducteur sur isolateur
29 @ en porcelaine

@ Conducteur isolé
O dans un tube
Conducteur isolé pour
(s) les locaux secs, par ex.
cable cuirassé

Conducteurs isolés pour

N

(h) locaux humides, par ex.
cables hydrofuges
(c) Cables pour pose a

I'extérieur ou enterré

Conducteurs électriques,
identification, applications
Conducteur de protection,
par ex. pour la mise a la
terre, la mise au neutre, ou
pour systéme protecteur
(ancien)

Conducteur pour signaux

A =

@ Conducteur téléphonique

Conducteur radio

177 @ Conducteur avec

marque distinctive

R = -

w

_/_3_ @ Représentation simplifiée

7 @ Autre représentation pour

le conducteur de terre (PE)

Autre représentation pour A
——/L @ le conducteur de terre

avec neutre (PEN)

Autre représentation
Cu20 x4

L S

g

pour le neutre (N) 3

@ Groupe de conducteurs %{
3
Conducteur hors
s/

installation

Autres types de repré-
sentation, par ex. appel
téléphonique, distribution
électrique de nuit, signal
intermittent, éclairage de
secours

Conducteur torsadé
par ex. a deux voies

Conducteur coaxial

Guide d'ondes rectangu-
laire pour trés hautes
fréquences

@ Conducteur allant vers
le haut

@ Conducteur allant vers
le bas

@ Conducteur allant vers
le haut et vers le bas

Jonction

Boitier d'extrémité, de
fin de branchement

@) @ Boitier de dérivation.

Boitier

Boitier de raccordement
au réseau en général

Comme avant, avec
@ indication du type de
protection
@ Répartition
Encadrement pour
appareil, par ex. coffret,

armoire électrique,
tableau de distribution

_i- Prise de terre en général

Endroit de raccordement
pour mise a la terre
selon les normes

J_ @ Masse, carcasse

-

Pile, accumulateur ou
batterie

2 o oy 502 S0, 02 09 %y oy s, @ 0 [ B] &

Transformateur,
par ex. tranformateur
pour sonnette

230/8Y

»
@®
>

@ Convertisseur en
général

Redresseur de courant,

par ex. avec raccordement

DESSINER

INSTALLATIONS ELECTRIQUES

au réseau a courant alternatif

Onduleur, par ex. a
inversion de polarité, a
interruption périodique

@ Fusible en général

Fusible a vis, par ex.
10 A tye D11, tripolaire

Coupe -circuit basse
tension a haut pouvoir de
coupure, par ex. 25 A
calibre 00

Interrupteur-séparateur
de sécurité, par ex. 63 A
tripolaire

@ Interrupteur,
disjoncteur

Disjoncteur de protection
différentiel, quadripolaire

Disjoncteur automatique,
par ex. 16 A tripolaire

Coffret de protection-
disjoncteur, tripolaire

Relais de surcharge,
par ex. interrupteur a
priorité

@ Interrupteur d'urgence

@ Commutateur
étoile-triangle

Démarreur a résistance
de réglage, par ex.
avec 5 plots de
démarrage

Interrupteur poussoir

Interrupteur a touche
lumineuse

@ Interrupteur avec
lampe de contréle

Interrupteur 1/1
(interrupteur unipolaire)

Interrupteur 1/2
(interrupteur bipolaire)

Interrupteur 1/3
(interrupteur tripolaire)

Interrupteur 4/1
(inverseur unipolaire)

Interrupteur 5/1
(commutateur multiple
unipolaire)
Interrupteur 6/1
(commutateur inverseur
unipolaire)
Commutateur inverseur

comme interrupteur de
passage

(commutateur & multiples

@ Interrupteur 7/1

directions unipolaire)

@ Interrupteur a minuterie

Variateur de lumiére

@ Interrupteur détecteur
de proximité

: 5 Interrupteur capacitif
de contact

<0> Effet de proximité
en général

k(} @ Effet de contact
en général

-~ Avertisseur passif
- infra-rouge de
L 4

passage
Relais temporisé, par
ex. pour éclairage
d'escalier
I Interrupteur &
T @ impulsion

a Boitier vide

Prise de courant
3 @ femelle multiple

Prise de courant
femelle de sécurité
simple

Idem pour courant
triphasé

Prise de courant femelle
de sécurité double

Prise de courant femelle
court-circuitable

N Prise de courant femelle
verrouillable

Représentation perpendi-
culaire facultative

Prise de courant femelle
pour transformateur de
séparation

Prise de courant en
général

Raccordement triphasé

Touche de ventilateur

Avertisseur a bouton
poussoir

Avertisseur d'incendie
(avertisseur & bouton
poussoir)

Boitier de raccordement

pour traitement
de l'information
@ Dispositif de communi-
cation large bande
Distributeur de

communications
téléphoniques

Prise pour
télécommunication

Prise pour antenne
o @ rier

Dérivation pour antenne,
par ex. 2 voies

I
\_.'_T_J

!

,ﬂ |> 1> @ Amplificateur d'antenne
@ Prise pour antenne
(boite de raccordement)

é? @ Prise pour antenne

Répartiteur pour antenne,
par ex. 2 voies
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Notions de base Avertisseur visuel Installations de protec-

tion contre la foudre DESSINER
1 Avertisseur lumineux, e e—— INSTALLATIONS ELECTRIQUES
en général construction
) . ; ———p——— 21 Gouttiére et tuyau de | Appareil électrique Puissance (kWh)
2 aA\\/IS(r:niisd?gartleulrIgslgi(r:ggg?am descente Courant alternatif _ Courant triphasé
V7A 22 Béton armé avec o 80...140
raccordement Cuisiniére électrique 6’0 o 8‘5
3 Avertisseur lumineux avec EII;J:neltnecggtcree}stree 25...50
interrupteur & variation de TL T 23 Béltim(.ant a ossature E i i antles 1,0...2,0
lumigre ~ —————— - métallique, corniere Gril 08...33
métallique . . 09-17
; f [: P~ Grille-pain/Plaque chauffante ’ !
i fvertlsseur Jumlneux avee 24 Couverture métallique Mixer & main/Presse-agrumes/Malaxeur 0.2
lampe au néon 5 f 1,0...20
o Réchaud rapide
m 25 Cheminée Gaufrier 1,0...2,0
5 Indicateur a aiguille avec retour Cafetiere ?g . 2,3
automatique 5 Friteuse 6...2)
—6— 26 Potelet pour conduc s 03
. o . teurs électriques
6 Indicateur a aiguille lumineux Chauffe-eau a eau bouillante 345l 2,0
avec retour automatique ’ . Ballon d’eau chaude 5/10/15 2,0
o =z \r/g’:eerfo‘fr’(pa”s"’”' Ballon d'eau chaude 15 a 301 40
. T . >CTVoIr Ballon d’eau chaude 50 a 1501 6,0
7 Indicateur a aiguille lumineux — —1—i1—1—1— 28 Grille & neige Réservoir d’eau a chauffage rapide 30 & 120 210
ou oscillant avec retour Chauffe-eau & écoulement libre 18 0/21'0/24 0
automatique T 29 Antenne Réservoir fixé 200 & 10001 20...18,0
8 Indicateur a aiguille sans . o g N 1,0
retour automatique - —O— == = 30 Conduite métallique l'\:/learc?wiaipgsri%rasser 21...33
31 Li . Essoreuse 04
9 Indicateur & aiguille lumineux igne pour protection Machine toutes opérations 3,2
sans retour automatique contre la foudre, Machine a laver 3,3 75
a l'extérieur g?cne-llﬂge 33
————— f 5 &che-cheveux
10 Avertisseur avec chargeur 32 Ligne enterrée 08
5 . 2.1
S — : . Séche-mains :
33 Ligne sgus le toit et Séche-serviette 0,6
11 Avertisseur avec enregistreur encastrée Saturateufr ’ - 0,1 oo
i Lampe infra rouge/ultra violette 2. ..2,
graphique A
° © 34 Tige collectrice, Solarium 2,8 4,0
Sauna . 3,5 45...18
12 Compteur N Radiateur de salle de bain 10...2.0
J_ O— 35 Raccordement a il i
une conduite Réfrigérateur 0,2
<> g e Congélateur 0,2
.“E 13 g\?er?'?st::;?x,erﬁineux 36 Poin_t de Combiné réfrigérateur/congélateur 0,3
Q sectionnement Lave-vaisselle 3,5 45
= 37 Piquet de terre et ics’f,ﬁxcfﬂrt 1ol do avage :138 e
14 Compteur multiple e barrette de terre Aspirateur-traineau 06
= 38 Mise a la terre Aspirateur-batteur 0'2
o Brosse a chaussures électrique 0'5
z Cil )
— e 39 Eclateur b
15 Avertisseur de confirmation 5d— @ Puissance des appareils électriques
d'ordre 40 Eclateur fermé PP q
<@ — 41 Parafoudre Surface Nombre de circuits pour Surface Nombre de circuits pour
Batteries d’habitation m2 | I'éclairage et les prises d’habitation (m?) | I'éclairage et les prises |
jusqua 50| 2 jusqua 50| 3
OTTT1] 16 Batterie a éléments T T 42 Traversée de toit de50a75| 3 des0a7s| 4
de75a00| 4 de75400| 6
de1004125| 5 de1003125‘ 7 i
17 Batterie d’accumulateurs 43 Ascenseur au-dessus de 125| 6 |au-dessus de 125 | 8 |

(4 éléments)

44 Compteur d’eau,

—F— 18 Elément, accumulateur compleur  gaz

@ Nombre de circuits selon les normes @ Nombre de circuits majoré

L16A 1

14
- L16A2 @
| L16A3

| " L20A4

Cuisine
.E Chambre parents

H 9 Ta ':— v N7 5,
! LE EI e en option | L16A9 Local pour
== B 1 5 5 | travaux ménagers
Ie G Cuisine 1 T LieAa10 ??gh;';ier
| i g 35A 11 @p
4 3 2 el PR e e
™1 Tfee] Lt .r——x_g: 5 s | i T TL16A12 o
' e ; 22 iMi [ O %% ™ salle debain 1
- __m._;!ﬁm—- : Salle & manger et gt : : 36813 G,
= et salle de séjour £8! e e —
A 11 47[5% i {1614
B ".l_ ] oo I ; E Corridor/vestibule
10 4 ) o D00 - O = o
i 2
I Salle de bain 2
|:E sed e L g
Lo I ) salle de 1 “{_—Q“s_?q_g" Séjour/salle a manger
—" bai gpn___ 141, - s
pour | H Vestibule "{—k—"—;T" Chambre d'enfants
travaux T s
ménagers D 5 B 8 ¢ Chambre des parents
Branchement §N\-. . _ . = . -
......................... : du logement |-, -L16A18 Réserve
‘ l =n
@ Installation I Compensation @ Schéma de distribution
électrique de potentiel
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Technique de signalisation INUZ Geénérateur de signaux
d'effraction L optiques
N Relais de mise
@ Contact par serrure U en marche
rs! Systéme de commutation
@ Contact rupteur (L] a distance

@ Contact magnétique @ Projecteur d'alarme

o
[\ |
Technique de signalisation
d’incendie
@ Détecteur de différence
de température
@ Détecteur optique
de fumée

Détecteur de fumée
a ionisation

o

n

K Avertisseur de
secousse

+ Interrupteur de contact
a pendule Détecteur de tempé-

rature maximale

Interrupteur a tirette

actionné par cable

@ Feuille métallique
Avertisseur d'irruption

Avertisseur & pression/
Tapis de passage

—-
Uy

o
w

O
O

@ Avertisseur de bris de
vitre

<. @ Détecteur IR de flammes

A

Avertisseur de vibration

i Détecteur UV de
a physique <"\’< @ flammes
| @ Avertisseur passif infra- . N .
Détecteur a pression
' rouge de mouvement g (déclenchement de
sprinkler)

j . ’@ @ Barrage photoélectrique
< “ Avertisseur photoélectrique
ro"‘ ) -
LU @ Avertisseur vidéo
[ ] Avertisseur de mouvement
-y . & micro-ondes
par effet Doppler

4" -D @ Barrage micro-ondes
i Avertisseur de modi-
- @ fication de champ HF
» @ Avertisseur de modi-

- fication de champ BF
e |
-

@ Détecteur manuel

Relais de mise en
marche

2 @

Boite & clés pour
pompiers

Centrales/Accessoires

Centrale d'effraction
et agression

Centrale d'incendie

Centrale de contréle
. d'accés
Avertisseur de change-

ment de champ capacitif @ Centrale de télé-

surveillance
@ Centrale pour vol dans
les magasins

Avertisseur de pertur-

E""@ @ Barriere HF
[
- bation a ultrasons par
effet Doppler

K— - ﬂ @ Barriere a ultrasons

Contact par billet de
banque

Poste central d'inter-
phones

Poste central pour
ouverture des portes

@ Réémetteur

Mécanisme de
transmission

@ Avertisseur d'agression

'-l-l M(?cani_sme électro- Convertisseur
[ | mecanique analogique-digital
Fn7 @ Mécanismes a code Appareil de redresse-
L' d ment de courant de
secteur va
e @ Mécansime a minuterie @ Batterie d'accumulateur :

i

Appareil a commutation
d'éclairage

X‘Il‘

L

@ Portier automatique

-

Poussoir de dispositif

Générateur de d'enregistrement

sighaux acoustiques

fuy
(B«] FST BB N

L

@ Contacteur a relais
1= ©

Convertisseur analogique-
@ digital avec couplage de

Coupleur de lignes
digital

=l

I_D_l

@ Tableau d'affichage
_l

==

=3 @ Pupitre de commande

D @ Boitier

U @Boitiersurveillé
L od

I'-v-I Répartiteur surveillé

Lo

Technique de surveillance par

télévision

&_ A @ Caméra de télévision
-

2N
]
]
N
=]

Caméra de télévision
avec zoom

Boitier de protection de
caméra de télévision

€

Boitier de protection avec
rotule

Caméra de télévision avec
rotule

Caméra de télévision avec
avertisseur de mouvement

—1

@ Ecran de contréle

Rt

—"
==

r

Lseey

choix d'image

Ecran de contréle avec
commutation d'images
assujetti au signal vidéo

Technique de contréle d'accés

@ d'acces

E— @ Lecteur de badges

Lecteur individuel avec
entrée de code

Lecteur pour file
Lecteur de badges
avec entrée de code

Lecteur individuel avec
entrée de code

—1

Terminal de données avec
Leeel pupitre de commande

lignes et direction du signal

Pupitre de commande pour

DESSINER
TECHNIQUE DE LA SECURITE

N

-—

@ Sas de passage

’I—— @ Tourniquet
e—l— Porte & tambour

<o @)

40>

Porte & déblocage
électrique

Porte & ouverture
électrique

_9_ Lanterne
Til Grille de sécurité
G @

i ®
i @

Rosette de serrure
de sécurité

Plagque longue de
sécurité

Sécurité de fenétre
basculante-pivotante

Panneton de serrure
en forme de croix

Serrure a loquet
pivotant

b Serrure a loquet

H Crochet d'entre-
baillement
Volet roulant de
4 sécurité

Volets a battants de
sécurité

Fermeture obligatoire
par deux personnes

11 @ Poignée de fenétre
verrouillable a clé
Nappe de péne de
sécurité

< > @ Serrure a verrou trans-

= versal. Serrure a
verrou double
Grille de cave de

ve sécurité

8 @ Serrure a cylindre

v

@ Porte & lever de sécurité

L

AKX @ Cléture barbelée

+ 4+ @ Cléture pleine, grillage

Volet roulant avec
systéme de verrouillage

@ Volet roulant en fer

Grille roulante ou
grille a ciseaux

@ Coffre-fort

Verre feuilleté de
sécurité

VFS
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Notions de base

DESSINER
Symboles pour installations de gaz INSTALLATIONS DE GAZ DANS LES CONSTRUCTIONS

Conduite découverte (avec indication 8
du diamétre nominal)

Chauffe eau cumulus a gaz Appareils Puissance | Volume

. agaz calorifique | de gaz
Radiateur & gaz pour raccordement en kW en m¥h
par ventouse sur un mur extérieur
(avec indication de la puissance agaz

connectée a
) Chauffagea g5 o84 [123-367

@
@
@7 Chaudiere de chauffage & gaz circuit deau
®

Conduite couverte (avec indication
du diameétre nominal)

I . -28,1 [1,14-3,62
Modification de section (avec Chauffeeau | 8.8-28 3

indication du diametre nominal) min

Entrée d'une conduite de gaz
dans un batiment

fermé

Ballon d'eau | 5.1-13,9 |0,70-1,91
Conduite flexible chaude

Elément d'isolation Gaz jaune / Eau froide bleu ciel
Circulation bleu foncé

Eau chaude rouge carmin

Trop plein noir

Sortie de chauffage a eau chaude vermillon @ Puissance connectée pour les
Conduite continuellement Retour de chauffage a eau chaude bleu installations a gaz
ascendante

Four d echauffage/| 2 6 -60,3 [0,34-7,79
) Chaudiere de ' ’
Couleurs pour les conduites chauffage

Conduite ascendante

Conduite descendante Grillage

T avertisseur
. =50
CrOISements de deux . <2,00 Acces en biais et
conduites sans connexion Lt de sable gaine de protection
Croisement avec
raccordement _ N sl o
Conduites de gaz posées sur \/1'5 ’“3?20 o
sol naturel (pas obligatoirement apeur d'eau E .
Embranchement 3 l'abri du g(gl) 9 8 Clapet automatique
o pour gaz brilés
Pigce de nettoyage en T 080048460 o
Sécurité
d'écoulement
Piéce de nettoyage en croix
Raccordement avec
pas de vis long
Assemblage a vis Raccordement au batlment @ Produits de combustion du gaz @ Sécurité d egqulement et clapet
perpendiculairement a la pour gaz brilés
fagade

Assemblage a brides

1 Systéme d'entrée dans
le batiment
8 2 Régulateur de pression
3 Robinets d'arrét
4 Compteur a gaz
5 Conduites ascendantes
6 Conduite pour abonné
7 Conduite de dérivation 5
8 Systéme de raccordement
avec dispositif d'arrét a
déclenchement thermique
automatique
9 Appareil a gaz : cuisiniére,
chauffe-eau

Assemblage soudé

Robinet d'arrét

9
Vanne d'arrét

Soupape d'arrét

Dispositif d'arrét a
déclenchement thermique

Robinet tournant d'équerre

ODPORRRARPIIRIPLELIPP IO ® @O

Régulateur de pression

@ Compteur a gaz

. . 1 Conduite d'alimentation.
Concessionnaire§ Conduite du réseau public

de distribution | |nstallateur 2 Conduite de raccordement
X X _— de gaz —>I<}— a I'habitation en acier
% x Cuisiniére a gaz (4 feux) 3 Fourreau
4 Ventilation du fourreau 1 Conduite de gaz posée 2 lair libre; les conduites
5 Dispositif principal d'arrét de gaz peuvent étre posées aussi a I'extérieur
X X avec élément disolation intégré  des batiments, par ex. dans le cas d'un
Cuisiniére a gaz (4 feux) 6 Limite entre concessionnaire gga;af;ag,z iagsag:;'gif é?é:i_é-’;gs?;ggi:: ol
IIFH avec four g‘g letrlbutlzn etlinstallateur 5 condiite de gaz posée sous crépi ’
7 Régulateur de pression 3 Les conduites de gaz dans une colonne ou un
T coaniveau doévent étre1a0éréezsco:u ventilées.
f : uvertures d'environ 10 cm?. Ces ouvertures
Réfrigérateur & @ Alimentation en gaz doivent étre disposées en diagonale pour les
G rigerateur a gaz plafonds suspendus.
f 100 .[* @ Pose des conduites de gaz
@ Pompe a chaleur a gaz
1 Volume minimal : 1 m*/kW
802 Tuyau de gaz bralés 2 Pour les puissances de

chaudiére jusqu'a 50 kW,
arrivée d'air neuf pour combus-
tion » 50 cm? a proximité du

sol

Pour les puissances de
chaudiére supérieures a 50 kW,
arrivée d'air neuf pour combustion
de section de 150 cm? +2 cm?
par kW au dessus de 50 kW.
Par ex. pour une puissance de
chaudiére de 65 kW = 50 kW +
15 kW, section de 150 cm? +
(15 x 2 =30) cm? = 180 cm?.

(avec indication du @)

Dispositif pour gaz brllés avec

cB @ indication des dimensions;
aussi pour conduit d'aération
pour gaz brllés

@ Fitre

@ Radiateur a gaz

©»

Compteur a eau

@ Chauffe eau instantané a gaz

Branchement de I'eau et du gaz pour
une habitation dans une armoire de
1 m de large et de 0,30 m de profondeur

Disposition du local de la chaufferie
pour puissance = 35 kW

@ Chauffe eau mixte a gaz
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